Vzpominky

Francouzskému jazyku jsem se zacal ucit (z¢asti na podnét svého spoluzaka Pavla Jerie a spolu s nim)
u mladsi dcery farare Bedricha Jerie, Véry Jerieové (ktera si po néjakém Case vzala Zderika
Vojtéchovského a odstéhovala se do Nachoda, kde ,Vojta“ ucil na stfedni skole). A spolu s Pavlem
jsme zacali chodit na soukromé hodiny k Svycarce rodem, Mlle Favre (a fikali jsme ji Madame,
protoZe uz byla v letech). Po néjakém Case Pavel prestal chodit a ja jsem k ni chodil jesté néjakou
dobu dal sdm. Zvlastnosti Mme Favre, ktera dostala od Némc(l povoleni v Protektoratu nadale ucit (a
mohla dokonce kaZzdym rokem o prazdninach zajet ke svym pfibuznym do Svycarska), byl diiraz na
co nejlepsi vyslovnost, takze jsem se nékolik tydnt ucil v kazdé volné chvili vyslovovat nejen riizna
francouzska ,r“, ale také rtizna ,e“ a tak dale (a dodnes si na své francouzské vyslovnosti zakladam).
Pavodné jsem se v tercii hlasil na francouzstinu, ale byli jsme (s Pavlem) v celé tfidé jen dva, a tak
jsme byli nuceni se nechat vzdélavat v angli¢tiné. Ja jsem na to reagoval tim, Ze jsem angli¢tinu
sabotoval, takZze mi nas tfidni profesor Miiller (po valce Marek) opétovné vyhrozoval, Ze mne necha
propadnout. (Ale nikdy to neudélal, daval mi jako nejhorsi trojku; ziejmé mi nechtél kazit
vysvédceni, které jsem sice nemél excelentni, ale prece jen dost slusné. Ale ve francouzstiné jsem
usilovné pokracoval, takze kdyz jsme se ocitli (jeli jsme v 1été 1946 na studentskou vyménu do
Anglie) v Calais pfed vstupem na palubu lodi, kterd nas pak prevezla do Doveru, nemohl jsem si
vybavit, jak Fici ,yes" na néjakou otazku jednoho z distojnika, ktefi nas do lodi poustéli. Souviselo to
ovsem zCasti i s tim, Ze jsme v Pafizi museli nechténé dva dny (presné dvé noci) cekat na vlak, ktery
nas mohl odvézt do Calais (ten pravy, ktery nas mél privézt - samoziejmé po lodi - az do Londyna,
byl zcela obsazeny; po valce byly takové zmatky dost béZzné). V Anglii jsem sice anglicky mluvit
nakonec musel, ale na jednom z tabor( jsem stale hovofil s francouzskymi studenty, kterych tam
prijelo hned témér deset. Sice to trvalo jen asi tyden, ale dozvédél jsme se spoustu informaci o
francouzské ,Fédé", totiz Fédération Chrétienne des étudiants, specielné pak o jejich sekretari André
Dumasovi. S tim jsem se pak setkal v inoru nasledujiciho roku (1947) v belgickému Lustinu, kam
jsem hned tfi z Ceskoslovenska pfijeli jako delegati (z Brno to byl Gadourek a z Hradce Kralové Véra
Vankova). A tam jsem také po prvé poslouchal nadsené prednasku Paula Ricoeura, v té dobé stale
jesté profesora na Lyceu, které vsak kratce predtim odevzdal svou habilitacni praci. V tom belgickém
méstecku slo o konferenci - jak tomu fikali - ,,evropskych lidr(i“, a ja jsem jediny z nas tfi (a¢
nejmladsi) diskutoval v obou jazycich (némcina tehdy byla nezadouci, pro mé bohuzel, nebot tu jsem
ovladal nejlépe); a André Dumas mne pohotové (a s vylepsenimi) prekladal vZdy do toho druhého
jazyka.
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